98

ILHA DE SANTA CATARINA RODEADA POR ROTICOS

ISLAND OF SANTA CATARINA SURROUNDED BY RHOTICS

Ana Kelly Borba Da Silva-Brustolin'

RESUMO: A luz da Teoria da Variacio e Mudanca e da Fonologia Autossegmental, pretendeu-se,
neste estudo, investigar as marcas dialetais e sociais da lingua falada na ilha de Santa Catarina (regido
leste do estado), destacando as diferentes realizagdes dos fonemas rdticos. O corpus para a pesquisa
constituiu-se de 4 entrevistas gravadas em estidio com informantes do sexo masculino nascidos em
Florianépolis. A categorizagao dos dados e a analise estatistica foram feitas com a utilizagao do
pacote VARBRUL. Os dados foram codificados de acordo com grupos de fatores (GF) lingtisticos
e sociais. Fez-se analise qualitativa destes dados do ponto de vista fonoldgico, com abordagens
sociolingtifsticas. A andlise qualitativa foi realizada por meio de representacao arborea. Dessa forma,
pretendeu-se obter as variantes dos réticos no falar do @ﬂom’aﬂqbo/z'mno.

Palavras-chave: réticos, variagao lingiistica, fonologia.

ABSTRACT: In light of the Theory of Language Variation and Change and of Acoustic Phonetics,
it is intended, in this study, to investigate dialectal and social marks of the speech of Ilha de Santa
Catarina (eastern region of this state), highlighting different forms of speaking the rhotic phonemes.
The corpus used in this piece of research is constituted by interviews recorded in studio with male
informants born in Florianépolis. The categorization of data and statistical analysis will be carried
out with the utilization of VARBRUL program. The data will be codified according to groups of
linguistic and social factors (GF). The qualitative analysis of these data will be done representation
tree. Thus, the aim is to obtain variants of the rhotics in the speech of the florianopolitano.

Keywords: rhotics; linguistic variation, phonology.
1 Introdugao

Alguns estudos tém atestado, no Portugués do Brasil (doravante PB), uma série de variagGes
em final de silaba, dentre elas a variacdo nos réticos, como apontam os estudos de Votre (1978);
Callou, Moraes e Leite (1996); Monaretto (1997); Monguilhott (1998) e Monaretto (2002) e outros.

Este estudo compreende somente a lingua falada, definida por Tarallo (2004) como o veiculo
lingtistico de comunicagdo usado em situagdes naturais de interacdo social e versa sobre as

caracteristicas fonético-acusticas dos réticos produzidos por falantes nativos de Florianépolis — ilha

! Licenciada em Letras — Lingua e Literatura Portuguesas (UFSC/2005) e Mestre em Sociolingiifstica pela Universidade
Federal de Santa Catarina (UFSC/2009). Atualmente, professora substituta de Lingua Portuguesa no Instituto Federal de
Santa Catarina (IFSC) e no curso técnico de biblioteconomia (CPAE).

Endeteco eletronico: anakellybrustolin@gmail.com.
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e capital de Santa Ctarna — cidade ) - e de coniza(;ﬁo
acoriana. Pretendo, deste modo, fazer uma descri¢do acustica dos réticos do portugués brasileiro
que aparecerem nos dados coletados. Para tanto, utilizei um corpus com dados de fala espontinea
gravado em um estidio, para evitar a captacao de ruidos. O corpus nao foi gravado, em especial, para
esta pesquisa, uma vez que ja que fora usado para a caracterizagdo aciistica do sistema vocdlico tonico oral
Slorianopolitano: alguns indicios de mudanca® e, neste momento, foi-me cedido para realizar a analise
referente aos réticos. Por meio deste, tenciono observar as marcas dialetais e sociais da lingua falada
na ilha de Santa Catarina (regidao sul do estado), destacando as diferentes realizacbes dos fonemas
réticos, ou seja, da pronuncia dos “erres”. Apresenta-se como objetivo especifico:
v' verificar as relagdes socio-dialetais existentes no uso dos réticos na lingua falada em
Florian6polis — suas marcas fonéticas, diatopicas (regionais) e diastraticas (socials) que o

distinguem de outros falares catarinenses e regionais.

1.1 Metodologia®

No que se refere aos aspectos da sociolingtifstica variacionista, por ser minha linha de
pesquisa, resolvi, a partir da Teoria da Variacdo e Mudanga e da Fonologia, investigar o fend6meno
das variantes do erre e refletir sobre esta questao.

A selecao dos informantes levou em consideracao critérios como:

(1)  ser filho de nativos da Ilha de Florianépolis;

(2) ter nascido e residido na Ilha de Flotianépolis até os 14 anos, aceitando-se que, apds
essa idade, o informante possa ter vivido fora da localidade;

(3)  que os informantes tivessem grau de escolaridade e faixa etaria distintas,

Com as entrevistas objetivava-se obter uma reduc¢do no nfvel de formalidade durante a
coleta de dados de fala. Para tanto, definiu-se que elas deveriam ser realizadas de maneira
descontraida e que apresentassem perguntas, principalmente, sobre a vida do informante. Fatos da
infancia, de sua adolescéncia, época de estudante, familia e outros assuntos que levassem ao

aparecimento do vernaculo. Pelo fato de os dados analisados serem de fala semi-espontinea®, nio

? PEREIRA, Ana Luzia Dias. (2001) Caracterizaio aciistica do sistema vocdlico tonico oral florianapolitano: alguns indicios de
mudanga. Dissertacdo de Mestrado em Lingiiistica. Santa Catarina, UFSC.

3 Esse artigo foi elaborado para a disciplina Fonologia I, ministrada pela professora Dr* Teresinha de Moraes Brenner,
do Programa de Pés-Graduagdo em Linguistica da Universidade Federal de Santa Catarina.

* Os dados analisados sdo os que apareceram na entrevista oral.
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houve, por parte dos informantes, a leitura de palavras, sentengas e, posteriormente, uma fala sobre

algum momento de sua vida, deste modo citarei na analise dos resultados, a medida que apresentar
os dados de determinadas variantes do erre, a posicio em aparecem na entrevista oral: final de
palavra, final de sentenca e intetior de frase e/ou palavra. Além disso, durante as exposi¢oes dos
resultados, também serd mencionado se a variante analisada faz parte de um verbo, nome e outros.

Cada entrevista durou aproximadamente 40 minutos. As vezes, os informantes desejavam
continuar contando seus “causos”. Nesse sentido, ha quatro gravagdes com cada um dos
informantes relatando suas histérias de vida. A entrevistadora conduz as entrevistas, seguindo um
roteiro de perguntas, porém a medida que o informante conta sua histéria de vida ela pode o
interromper e fazer uma pergunta a partir do que ele esta relatando. Dentre elas perguntas como:
Como foi a sua infancia? Tu lembras de algum fato que tenha marcado a sua infancia? Ou alguma
brincadeira? Um fato triste ou feliz? Onde tu estudavas? Tu terminaste o segundo grau e ja
ingressaste na Universidade? (no caso de quem tem nivel superior) Qual o curso? O que tu achas do
troféu manézinho da ilha? O que tu acha que ¢ um manézinho da Ilha? Tu achas que Florian6polis
mudou muito desde o tempo em que tu eras crianca?’. Seguimos um critério para classificar cada um
dos informantes a fim de preservar sua identidade. Cada um dos quatro informantes sera citado por
uma letra respectivamente “A, B, C, D” no lugar do seu nome verdadeiro.

Quanto a dimensio diatopica, este artigo delimitou a regido metropolitana do distrito de
Florianépolis (espago geografico da ilha), entrevistando informantes de areas urbanas e rurais. A
inclusao das areas rurais seguiu os preceitos geolingtifsticos (cf. Altenhofen, 2002; Margotti, 2004) de
que no meio rural se encontra a fala mais conservadora.

Quanto a dimensao diastratica, foram escolhidos dois niveis de escolaridade: séries iniciais

(19824

do Ensino Fundamental/primario (1* a 4* série) categorizadas como ‘i’ e ensino supetior

€ 2
S

categorizadas como “s”. O recorte desses niveis de escolaridade teve por finalidade analisar graus de
escolaridade polarizados. Quanto a dimensao diafasica, priorizaram-se conversas, relatos de cunho
pessoal e social.

As hipéteses testadas foram:

(i) Em relagao ao contexto lingtifstico, a posi¢ao de coda sildbica exibe realizacGes dispares

dos réticos na fala dos florianopolitanos;

5 As perguntas iam sendo, muitas vezes, improvisadas no momento da entrevista, porque surgiam duvidas, momentos de
espanto “Oh!” “Nossal”, descontracio, dentre outros.
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“mar” nos mais jovens.

2 Revisao Bibliografica

Com o advento da Sociolingiifstica nos anos 60, multiplicaram-se nas universidades
brasileiras estudos sociolingiifsticos locais, regionais e nacionais que resultaram em um
conhecimento mais diversificado da realidade lingtistica do PB. Dentre esses estudos, observam-se
algumas pesquisas sobre os diferentes processos de realizagdo das variantes do erre no PB. O objeto
de estudo em questio (fonema erre /r/) apresenta uma grande vatiagio em nossa lingua,
oferecendo-nos um nuimero relevante de variantes. As diferencas na pronuncia dos “erres” tém
muitas explicagdes. Variedades geograficas, etiria, socioeconomica e outras — importantes para as
pesquisas sociolingtifsticas — contribuem para que coexistam variagoes de prondncia, sendo que a
pronincia desses fonemas ¢ variada nio s6 entre as diferentes linguas que ha no mundo, mas

também dentro de uma mesma lingua. O PB ¢ uma das linguas que se caracteriza por uma grande
diversidade de erres, constatada tanto em posicio de inicio [N & ], [H= & ], quanto em final de

silaba, como em [@alJAa}], [ealAan], [eaOAaP], [@aTAaO]. A silaba que sucede mais
freqiientemente nas linguas do mundo ¢ a silaba aberta (CV), designada “silaba canonica”, que tem
uma consoante em ataque e uma vogal como nucleo da rima. Contudo, diversas linguas, dentre elas
o PB, possuem silabas que integram a direita do nuicleo silabico, outro constituinte: a coda. Sabe-se,
que em relagdo as variantes de erres, das varias posicées nas quais podem suceder, é na posicao
“final de silaba” que acontece a maior variagao. De acordo com a literatura da area, tem-se em
Portugués um r simples e um 7 multiplo’.

O rmultiplo é o mais freqliente na posi¢ao posvocalica no Brasil. Segundo Bisol (1999), sio

multiplas as variantes para o (r) posvocalico: vibrante [t], fricativa velar [x], uvular [R], aspirada [h],

vibrante simples [P], ou um som retroflexo [}]. Na linha de Cimara (1995), apenas quatro

consoantes podem realizar-se em posicao posvocalica no PB. Entre os fonemas provaveis de

% Na presente pesquisa ndo analiso, especificamente, no grupo dos fatores lingiifsticos, a varidvel “classe de palavras”,
por essa razio abordo, de maneira geral, os contextos em que o erre aparece em final de vocabulo, seja em verbo,
substantivo, e outtros.

" Nio entrarei no mérito da questdo, visto que o foco deste trabalho é outro. Consultar referéncias:
BISOL, Leda. Introdugdo a estudos de fonologia do portugués. 2. ed. Porto Alegre: EDIPUCRZS, 1999
CAMARA JR., Joaquim Mattoso. Estrutura da Lingna Portugnesa. 23 ed. Petropolis: Vozes, 1995.
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suceder nessa posi¢ao esta a variavel [r] para ele. Conforme o autor ha duas realiza¢des vibrantes
para o [r]: uma fraca e uma forte, que é responsavel pela oposi¢ao entre esses fonemas na posicao
intervocalica, como em [‘karu] e [kahu]. Diz, também, que o (f) demonstra comportamentos
variados em posi¢ao posvocalica:
Ja nas vibrantes a lingua vibra, quer num sé golpe junto aos dentes superiores, para
o /t’/ brando, quer para o /r/ forte em golpes mdltiplos junto aos dentes
superiores, ou em vibra¢des da parte dorsal junto ao véu palatino, ou em vez da

lingua ha a vibragdo da tvula, ou se da além do fundo da boca propriamente dita
uma fric¢ao. (Camara, 1995, 49).

Neste estudo averiguarei apenas a posi¢io em final de silaba. Varios estudos acerca da
varia¢ao nos roticos ja foram realizados, dentre os quais destaco alguns.

Votre (1978) observa o desaparecimento da vibrante em posicio de coda na fala de
alfabetizandos da area urbana do Rio de Janeiro, usando alguns universitarios como grupo de
controle. Ele constata que a preservacio da vibrante estd relacionada a fatores lingtisticos e sociais.
No meio de todos os fatores controlados, a variavel classe morfologica apontou-se mais relevante,
os infinitivos comandaram a queda do /t/ em oposi¢do aos subjuntivos e nomes (substantivos e
adjetivos). No que tange aos fatores sociais, a variavel escolaridade mostrou os resultados mais
polarizados: os universitarios tendendo a preservacao da vibrante e os alfabetizandos a queda do
segmento.

Em seu trabalho sobre a pronincia do /r/ em coda sildbica no PB, Callou, Moraes e Leite
(1996) trataram da delimitacio da distribuicao das variantes de /t/ em posicio posvocilica das areas
dialetais das cidades de Porto Alegre, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Salvador e Recife. Além disso,
objetivaram observar indicios de mudanga através de informantes de diferentes faixas etarias, e
diferencas em termos de género, feminino e masculino (Callou, Moraes e Leite, 1996, p. 460).
Segundo Callou, Moraes e Leite (1996, p. 465) o fonema [r/ apresenta, em posicio de coda silibica, um
elevado grau de polimorfismo, prestando-se, exemplarmente, a caracterizagdao da variagao no portugnés do Brasil. Das
4.334 ocorréncias os resultados globais mostram que o indice de apagamento representa 37% para a
posicao final de palavra contra 3% para a posi¢ao interna. Em relacdo a fricativa velar, a posigdao
interna é de 31% contra 11% em posicao final. Para a fricativa laringea, a posi¢ao interna
corresponde a 18% em contraposicdo a 8% em posicao final. Esses resultados estdo distribuidos
com relagdao ao uso dos roéticos: o uso da vibrante alveolar (vibrantes apicais) é mais forte em Porto
Alegre e Sao Paulo; o da fricativa velar mais forte em Salvador e no Rio de Janeiro; e o da aspirada

(fricativa laringea) em Recife. Os dados coletados foram selecionados seguindo os grupos de fatores:
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nicidade da silaba em que se encontra o segmento, tonicidade

tipo do /t/, posicao no Vocébulo to
do vocabulo na cadeia fonica, dimensao do vocibulo, vogal antecedente, ponto ¢ modo de
articulagao do segmento subsequente, classe gramatical, faixa etaria, regido e género. Para os autores,
Porto Alegre e Sao Paulo corresponderiam ao inicio do processo de mudanca, Salvador e Rio de
Janeiro estariam em estagio intermediario e Recife ja estaria em um nivel mais avangado.

Monaretto (1997) insere-se na perspectiva da fonologia nao-linear, mais especificamente na
Teoria Autossegmental e Métrica. Suas interpretacOes basicas fundamentam-se na Geometria dos
Tracos (CLEMENTS, HUME, 1995) e no Ciclo de Sonoridade (Sonority Cycle, CLEMENTS,
1990). A autora faz uso dos dados do status fonolégico dos réticos no PB que foram extraidos do
Banco de Dados do Projeto VARSUL, onde foram utilizadas as entrevistas de 12 informantes de
trés cidades selecionadas: Curitiba (PR), Florian6polis (SC) e Porto Alegre (RS). Monaretto analisa
quatro variantes de réticos:

1) a vibrante alveolar [1]; 2) a “vibrante posterior”, como ¢ chamada pela autora; 3) o tepe

[P]; 4) a retroflexa (ndo especificada, podendo ser [1] ou [}]).

Para realizacdo de andlise quantitativa, a autora controla a variavel lingiifstica que exerce a
maior influéncia no comportamento dos réticos: a “posicao na silaba”, conforme os cinco fatores:
(i) ataque, em inicio de palavra, (ii) ataque, no interior de palavra, precedido por consoante, (iii) entre
vogais, (iv) na coda, no interior de palavra e (v) na coda, em final de palavra.

A variavel extralingtifstica “grupo geografico” (ou a etnia, como Monaretto ainda a designa) é
tida como a de maior atuagdo, cujos fatores sao Curitiba, Florian6polis e Porto Alegre, as cidades
analisadas na amostra.

Como um dos principais resultados, a autora aponta para um processo de substituicio de
uma variante pela outra (fazendo referéncia ao tepe alveolar versus as outras formas fonéticas) em
todos os contextos da silaba, com exce¢ido do contexto “grupo consonantal”, no qual se realiza
sempre o tepe. Partindo disso, Monaretto (1997) argumenta a favor do tepe como forma subjacente
no sistema fonémico, visto que este proporciona a distribui¢io mais ampla e é a forma mais usada

nos seus dados. Além disso, em caso de palavras com -r final + vogal inicial (mar_azul — exemplo

que a autora traz de Lopez (1979)), o rético é realizado como tepe [P).
Dessa forma, isolando a posi¢ao posvocalica, ressalta que o apagamento em posi¢ao final é

mais forte do que em posicao medial, o que ratifica os resultados encontrados por Callou et al.
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Confrontando as falas do Sul do Brasil com as do Rio de ]aneir, Monaretto alg ue a fala do Sul

pode diferenciar-se por duas variantes: o tepe e a vibrante alveolar.

Monguilhott  (1998) observou 720 ocorréncias controlando fatores lingliisticos e
extralingtifsticos, verificando assim, de maneira geral, que os falantes de Florianépolis tendem a usar
a fricativa (93%) enquanto os informantes de Lages (86%), Blumenau (71%) e Chapecd (70%)
privilegiam o uso da variante tepe. O objetivo da autora foi o de analisar as variantes (tepe, fricativas
velar e glotal e retroflexa) e constatar quais delas sobressafam entre os falantes das diversas etnias das
referidas cidades catarinenses integrantes do Banco de Dados Varsul. Dentre todas as etnias
estudadas, a variante retroflexa, foi a mais utilizada na fala dos informantes de Chapecd (29%)
contra 0% em Florianopolis, 8% em Chapecd e 13% em Lages.

Por fim, dentre os estudos que retomamos, Monaretto (2002) pesquisa o /t/ em final de
silaba em trés amostras de fala de Porto Alegre coletadas em periodos distintos (Nurc, 1970; Varsul,
1989; Varsul ampliada, 1999). Destarte, a autora registrou uma série de ocorréncias revisitando
resultados de estudos anteriores (1992, 1997, 2000): predominancia do tepe na fala na posigao de
coda dos informantes da capital gaucha (60%), alto indice de apagamento (25%) e, também, pouca
recorréncia das variantes fricativa velar (1%0), vibrante alveolar (9%) e retroflexa (5%).

Em seus resultados, Monaretto (2002) alegou que, em meio as variantes da vibrante da fala
de Porto Alegre avaliadas anteriormente em seus estudos, duas mostraram mudanga entre 1970 e
final da década de 1990: o uso da variante tepe diminuiu, a medida que o apagamento do /t/
aumentou. Deste modo, a autora conclui que a variante tepe caracteristica da fala porto alegrense em
posicdo posvocilica, vem sendo suprida pelo apagamento da vibrante, variante peculiar de outras

regioes do pais.

3 Fonologia nio-linear

Segundo Monaretto; Quednau & Da Hora (1996, p. 210) “as unidades basicas para
representagoes fonoldgicas tém sido concebidas, desde Troubetzkoy e Jakobson até a teoria gerativa,
em termos de #ragos.” O conceito de feixe de tragos distintivos fol introduzido pela primeira vez por
Bloomfield na década de 1930, e, em seguida, desenvolvido por Noam Chomsky. A matriz de tragos
de SPE ¢ temporal e bidimensional: fonema — coluna, traco — linha, mas nio ¢é hierarquica. Com o

intuito de representar a hierarquia entre os tragos de um segmento, bem como a manipulagao desses
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tragos, abrangendo os fenomenos fono—fonooglcos, Clees (985, 199 91)r6€ uma
Teoria de Geometria de Tracos (Feature Geometry). Tragos “sao membros de um conjunto de
categorias que formam os sons da fala ou os segmentos fonologicos da lingua”. (MONARETTO,;
QUEDNAU & DA HORA, In: BISOL, 1996, p. 200). A designa¢ao se deve ao fato de os tragos
fonolégicos serem organizados em niveis, remetendo aos modelos de geometria. O modelo da
Geometria de Tragos sugerido por Clements tem uma organiza¢ao hierarquizada nao-linear para
esses tragos que, por sua vez, apresentam uma segmentacao propria, nao necessitando ser idéntica
para todos eles. (CAGLIARI, 1998)

A Fonologia Autossegmental propdoe que os tragos sejam unidades independentes,
organizados em classes superordenadas e estes devem ser dispostos em “unidades funcionais
expressas #ds de classe, denominada geometria de tragos)” segundo Clements (1985, 1989a, 1991).
(MONARETTO; QUEDNAU & DA HORA, In: BISOL, 1996, p. 211). Assim, os tracos (i) podem
desdobrar-se além ou aquém de um segmento e (i) o apagamento de um segmento nao sugere
necessariamente a dissipa¢ao de todos os tracos que o constituem. (HERNANDORENA, I
BISOL, 1996, p. 406).

A Fonologia Autossegmental aborda que o segmento apresenta uma estrutura interna, ou
seja, que hd uma hierarquizagao entre os tragos que formam determinado segmento da lingua. Nessa
linha, a partir do reconhecimento de uma hierarquia entre os tragos, passou-se a analisar os
segmentos em camadas, logo, permitiu-se “a segmentacdo independente de partes dos sons das
linguas.” (HERNANDORENA, I: BISOL, 1996, p. 45).

A geometria de tracos fonolégicos adotada por Clements (1985, 1991) diz que os tragos
que compdem o0s segmentos que estio no mesmo morfema sdo adjacentes e constituem uma
representacao tridimensional que permite distinguir #ers. Conforme Hernandorena (In: BISOL,
1996, p. 47) a Geometria de Tragos tem como objetivo “representar a hierarquia existente entre os
tracos fonoldgicos e o fato de que os tragos podem ser tanto manipulados isoladamente como em

conjuntos solidarios.”

Nessa geometria — cuja ultima versio aparece em Clements e Hume (1995) —, os
segmentos sio representados com uma organizacdo interna a qual se mostra
através de configuracdes de nds hierarquicamente ordenados, em que os #nds terminais sio
tragos fonolégicos e os nds intermedidrios, classes de tracos. (HERNANDORENA,
In: BISOL, 1996, p. 47)
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O principio que rege a Geometria de Tracos é que apenas conjuntos de tracos que possuam

um n6 de classe em comum podem funcionar juntos em regras fonolégicas. (HERNANDORENA,
In: BISOL, 1996, p. 49)
Para Clements ¢ Humes (1995, p. 292) a representacao da organizacdao hierarquica de

consoantes ¢ representada da seguinte maneira:

O
+/- soante
raiz +/- aproximante
- vocoide

|gl. ndo-constrita]
|gl. constrita]

cavidade oral

[sonoro] /\[ o]
continuo

Ponto de C

[labial]
[coronal]
[dorsal]

[anterior]
[distribuido]

De acordo com Hernandorena (Iz: BISOL, 1996, p. 51) a estrutura arborea possibilita
expressar a naturalidade dos processos fonolégicos que acontecem nas linguas do mundo,
atendendo ao principio de que as regras fonoldgicas constituem uma unica operagao. Por
conseguinte, a estrutura apresenta, sob o mesmo né de classe, tragos que funcionam solidariamente
em processos fonolégicos. Portanto, os nés tém razao de existir quando ha comprovagiao de que os
tragos que estao sob o dominio funcionam como uma unidade em regras fonoldgicas.

Além de trabalhar com os tragos fonologicos de maneira independente, a Fonologia de
Geometria de Tracos (FGT) os organiza em #ers ou niveis hierarquizados por meio de linhas de
associacao. Segundo Hernandorena (In: BISOL, 1996, p. 61-63) a partir da nova formalizacio, ¢é
possivel assinalar trés tipos de segmentos: (i) segmentos simples: apresenta apenas um né de raiz e ¢
caracterizado por, no maximo, um trago de articulagio oral; (ii) segmentos complexos: apresenta um

n6 de raiz caracterizado por, no minimo, dois tracos diferentes de articulagao oral, ou seja, quando o
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sequéncias (ou “contornos”) de diferentes tragos.

Na linha de hierarquizagdao dos tragos, as linhas de associagao ligam #ds até chegar a um
traco terminal. Ha somente um né inicial denominado ra7z, um né de articulagio consonantal (¢
place) e um lugar de articulagio vocalico (v-place). O esquema autossegmental da FGT necessita
simplesmente de nds e tragos com as marcas respectivas de valéncia (+ ou -) para a descri¢ao de
uma lingua. De acordo com a FGT, a silaba é a unidade sobre a qual o sistema fonoldgico se
organiza, é, portanto, o centro das representagoes fonologicas que consistem de um numero de
niveis independentes ligados uns aos outros. Ja o modelo proposto por Clements concebe a silaba
estabelecendo principios universais e regras especificas que governam a estrutura silabica. A silaba
apresenta, entao, uma estrutura de trés niveis: syllable tier, skeleton ou Cl7-tier, em que os elementos C
(onset ou margem da silaba) e V (nucleo da silaba) dominam os segmentos consonantal e vogal; e
segmental tier, que exibe a representa¢ao fonética dos segmentos.

Na linha de Mira Mateus e Rodrigues (Izz DA HORA E COLLISCHONN, 2003, p. 186-
188) temos as seguintes regras para a fricativa velar nao vozeada, aspiracao e apagamento:

(2) Regra de coda IPl —> [x] (PB — fricativa velar nio vozeada)

Coda
X
Raiz [+cons] Rallz [+cons]
: [+soante] K [+soante]

[-latera PdeAC — Laring€o PdelAC [-lateral]
[-vozeado] Dorsal
[+recuado]
(3) Regra de coda I[Pl —> [h] (PB — aspiracio)
Coda
|
X

Raiz % [+cons]
[+sonort]

[lateral] PdeAC

Ana Kelly Borba Da Silva-Brustolin 107



108

(4) Regra de coda [Pl —> [O] (PB — realiza¢io zer

Coda

|
X
+
Raiz < [+C01’15]
[+soante]
[lateral] PdeAC

Existem ainda mais duas variantes da vibrante em portugués do Brasil,

referenciadas por Callou & Leite (1990): a realizacio de /P/ como aspiracio, [N], e
a sua supressio (realizagdo zero). Uma e outra resultam da desassociacio de alguns

tracos que identificam a consoante: [] envolve o corte do trago consonantico e,
em conseqiiéncia, o corte do né6 do Ponto de Articulagio da Consoante (uma
aspiracdo é uma soante mas nao ¢ uma consoante); a realizacdo zero implica que a
raiz seja desassociada ndo havendo, portanto, qualquer realizacdo fonética. (MIRA
MATEUS & RODRIGUES, In: DA HORA; COLLISCHONN, 2003, p. 187)

4 Constitui¢ao do corpus e grupos de fatores

Os dados utilizados para esta analise derivam de quatro entrevistas (gravadas em CD) realizadas
em um estidio na cidade de Florian6polis/SC. Os quatro informantes do sexo masculino sio
naturais e residentes na cidade de Florianépolis. Sao eles: A: 64 anos, grau de escolaridade: primario;
B: 76 anos, grau de escolaridade: superior completo; C: 30 anos, escolaridade: primaria; D: 34 anos,
grau de escolaridade: superior completo.

A categorizacio dos dados e a analise estatistica foram feitas com a utilizacdo do pacote
VARBRUL e os dados codificados de acordo com grupos de fatores (GF) lingtisticos e sociais.

Assim, tem-se:

Variaveis dependentes — Rdtcos:

* 0 —apagamento da vatiante — [O]
* - tepe alveolar (ou simples) — [f]
* X - fricativa velar — [X] —[Y]
* h - fricativa glotal — [h], [A]

Grupo de fatores lingtiisticos
Posicao:

* Posicao intervocalica: palavras diferentes — (fazer um bolo) = v; Final de silaba interna
(porta) = i; Final de palavra seguida de consoante (dangar forrd) = p; Final absoluto (mar) = f
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Tonicidade:
e FErre tonico = t; Erre atono = a

Numero de silabas:

* Oxitona = o; Paroxitona = p; Proparoxitona = r

Ponto de articulagdo: (Consoante seguinte)

* Bilabial = b; Labiodental = I; Alveolar = a; Palato-alveolar = p; Palatal = t; Velar = v; Uvular
= u; Glotal = g; Vogal = o; Final absoluto = 1

Modo de Articulagao (Consoante seguinte)
*  Oclusiva/plosiva = p; Fricativa = f; Nasal = n; Vibrante = v; Batida = b; Lateral = I; Vogal
= o; Final absoluto = 1

Vogal anterior:
lal =1;/E/ =2;lel=3;l =4;] | =5;/0]l =6;/vl =7

Grupo de fatores sociais

Escolaridade:
* Fundamental — séries iniciais = 1; Ensino Superior = s

Faixa etaria:
e (15-40)=4; (41 -70) = 7; (acima de 70) = 8

Far-se-4 a andlise qualitativa destes dados do ponto de vista fonolégico, com abordagens
sociolingtifsticas. A andlise qualitativa sera realizada por meio de representacoes arboreas. Dessa

82>

forma, pretende-se obter as variantes dos réticos no falar do “manezés®”, tracando-se o perfil

socio-dialetal do falar de Floriandpolis.

5 Apresentagdo dos resultados
Na amostra analisada, ha uma evidente variacio do fonema /t/ na fala dos informantes de

Florianépolis. Esta variacdo foi observada sob o ponto de vista da analise auditiva resultando nss

seguintes variantes: tepe alveolar [P, fricativa glotal [h], fricativa velar [X] e apagamento [O]. As

¥ Manezés (ou falar ilhéu ou falar mané ou falar manezinho ou sotaque manezinho ou sotaque agoriano ou sotaque
ilhéu) € como ¢é chamado o falar do nativo de Floriandpolis, capital de Santa Catarina, Brasil. O manezés também ¢
ouvido nos municipios vizinhos a Capital embora com uma ou outra particularidade. Este falar ¢ fruto da unido do
portugués dos acorianos e, em menor nimero, madeirenses que chegaram no Século XVIII com o portugués ja meio
"indigenizado" dos vicentistas ¢ santistas, paulistas que ja habitavam a Ilha de Santa Catarina, onde se situa a
capital. Indigenas, africanos e, quem sabe, até naufragos também contribuiram para a sua formagdo. Visto que
Floriandpolis (antiga Nossa Senhora do Desterro) era uma cidade portudria, algumas expressdes de outras regides do
pais foram adotadas com o tempo também. O manezés ndo ¢ um falar uniforme e possui variagdes de acordo com a
comunidade e a geracdo do falante. (http://pt.wikipedia.org/wiki/Manez%C3%AAs acesso em 7/12/2007 as 17h).
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r g 3

fricativas variam conforme o grau de vozeamento (desvozeadas e vozeadas) em fungdao do

ambiente em que acontecem.

d 5 5 S

/A /A /A \
o0 R 0O R 0O R R
A A |/ \ \
| NC | NCc | NCc N
R T N R I |
X X X x x x X X X X
N N |
n o P maw me n i

Figura 1: Representagio a partir da Fonologia Autossegmental assinalando um tepe na palavra normalmente
[voPuawpevtt] (pronuncia do Informante B/Flotianépolis-SC)

A representacdo acima retrata um tepe na palavra “normalmente”. O vocabulo foi
pronunciado pelo informante B durante a conversa com a pesquisadora e se encontra na sentenga
“Eu ficava ganhando os vencimento que ganhava normalmente (pausa) e tinha uma diaria pro ano
inteiro nér”. (6:29)

Os tepes sao sons produzidos por apenas uma batida de um articulador (a ponta da lingua

ou a uvula) no outro (alvéolos, dorso da lingua). No que diz respeito a produgiao desta consoante

[P], a ponta (lamina) da lingua é elevada hotizontalmente e bate na regiao alveolar. Os tepes sio
designados ainda, como vibrantes simples, por serem produzidos a partir de uma s6 batida em um
articulador, em contraposigao a vibrante mdltipla que é produzida a partir de muitas batidas.
Segundo Ladefoged & Maddieson (1996, p. 231) “a tap is a sound in which a brief contact between
the articulators is made by moving the active articulator directly towards the roof of the mouth.” E
também, nas palavras dos autores, Ladefoged & Maddieson (1996, p. 231), os tepes “are most
typically made by a direct movement of the tongue tip to a contact location in the dental or alveolar

region. A tap, usually describle as dental, occurs in intervocalic position in most varieties of Spanish
in words such as KAPO ‘expensive’.”

A seguir, tem-se representa¢ao da producao de uma fricativa glotal:

o o

/A
R

(o7]

Ana

0
|

|
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Figura 2: Representagio a partir da Fonologia Autossegmental assinalando uma fricativa glotal na palavra
verdade [@endadl] (pronuncia do Informante C/Flotianépolis-SC)

A representagdo supracitada traz a palavra “verdade” que foi pronunciada pelo informante C
durante a conversa com a pesquisadora e se encontra na senten¢a “Dizem nao sei se é verdade ou
se ¢ mentira (5:10).

Sons produzidos com uma estreita aproximacao de dois articuladores, a qual provoca um
ruido ou fric¢do na passagem da corrente de ar sao denominados fricativos (Ladefoged, 1996, p. 40).
Assim, o som fricativo ¢ determinado por meio do efeito da turbuléncia das cordas vocais ao

€xercerem uma pI‘CSSZlO €m um pOl’ltO forcando a passagem do ar por uma pequena passagem.

) )
/A /N
O R O R
R
| N | N C
I
X X X X X
L
m e  x =

Figura 3: Representagio a partir da Fonologia Autossegmental assinalando uma fricativa velar na palavra
melhor [MgOx &] (pronuncia do Informante D/Florian6polis-SC)

A representagdao acima traz a palavra “melhor” que foi dita pelo informante D durante a
conversa com a pesquisadora e se encontra na sentenca “A minha infancia pra mim foi a melhor
impossivel”.

De acordo com Kent e Read (1992, p. 121), o principal trago articulatério de uma fricativa
¢ a formagdo de uma constrigao estreita em um dado ponto do trato vocal. Quando o ar passa
através dessa constricio, numa quantidade de fluxo suficiente, ha a formac¢ao de uma turbuléncia, o
que significa que o movimento da particula da corrente de ar torna-se altamente complexo,
formando pequenos redemoinhos na regido constrita. Os sons velares sio produzidos pela
constricao entre o corpo da lingua e o palato mole.

A analise apresentada neste artigo baseia-se no pressuposto teoérico de que a variagdo

lingiifstica ¢é inerente ao sistema, conforme postulado no modelo variacionista laboviano (cf.
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A s
3 A

X A

WEINREICH; LABOV & HERZOG, 1968). O foco d

68 ; g o o -
o estudo sdo as variagdes nos roticos quanto
a estrutura silabica com o (f) em coda — CVC/CV(r), que se realiza variavelmente na cidade de

Florian6polis. O que se observou no presente estudo foi um elevado indice de apagamento da

variante [O], em especial, na posi¢cao final de silaba de itens verbais e nominais, mas alguns casos
também na posicao de silaba interna, como, por exemplo, em falafh] fala@), ato[h] ato®, ve[h]dade
vedade. Virios trabalhos foram realizados no final da década de 1970, usando o modelo
variacionista classico de Labov (1972), e analisaram essa estrutura de carater variavel, dentre os
quais, Votre (1978) foi o pioneiro no estudo de réticos no Brasil, estudando variante vibrante em
posicao final de palavra na fala de alfabetizados e universitarios do Rio de Janeiro; Oliveira (1983)
estudando a fala de habitantes em Belo Horizonte, Callou (1987) em sua Tese de Doutorado
observando o /r/ na fala urbana culta do Rio de Janeiro; Monaretto (2000; 2002) analisando o
apagamento da vibrante pods-vocalica nas capitais do Sul do Brasil (Porto Alegre, Curitiba,
Florianépolis) e a producdo da vibrante pés-vocalica em Porto Alegre; Da Hora (2003), observando
o enfraquecimento e apagamento dos réticos em Jodo Pessoa — PB, dentre outros. A seguir, vé-se a

representacao da Fonologia Autossegmental ilustrando o apagamento da variante:

3 g d S

/A /N /A /N

O R 0] R O R (0] R

[
| N | NC | N | NC
R

X X X X X X X X X X
[ R A e A

f a z e O d e v e O

Figura 4: Representagao a pu:c: wa z vuuiugia sautusovgiaciar assuidlando o apagamento da variante em

“fazer dever” [@a[0{e08ewe0] (pronuncia do Informante A/Flotrian6polis-SC)

A representacdao acima traz as palavras em negrito que sao parte da sentenga “Tinha que
chega em casa ja tinha que fazé devé fica em casa” (3:10) dita pelo informante A durante a conversa
com a pesquisadora e denota o apagamento da variante nos verbos “fazer dever”.

Abaixo, segue outra representagao da Fonologia Autossegmental exemplificando mais um

apagamento da variante:

_—x——— O~
(7}
(e}
(7}
(7}

A LA
o—x——— 0o~

_ kT —
e e

— ez —
® X T Z

o—*—a-~-
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Figura 6: Representagio a partir da Fonologia Autossegmental assinalando o apagamento da variante em
“facilitar” [@ao1AIOTAO] (pronuncia do Informante B/Flotrian6polis-SC)

Na representacdo supracitada tem-se o verbo destacado que integra a sentencga “Eu levei a
familia porque (pausa) pra facilita. Porque a minha senhora...” (7:04) que foi dita pelo informante B
durante a conversa com a pesquisadora e denota também o apagamento da variante no verbo
“facilitar”.

A partir da transcri¢ao dos dados, alcangou-se um total de 1118 ocorréncias de réticos em
posicdo de coda (medial e final de vocabulo). Desse total, 382 ocorréncias sio de fricativa glotal
(34%), 14 de fricativa velar (1%), 195 da variante tepe (17%) e 527 de apagamento da variante

(47%). Podemos observar os resultados gerais na tabela a seguir:

Tabela 1
Ocorréncia de roticos em posicio de coda (medial e final de silaba)
POSICAO 0 X P h TOTAL
Final absoluto mar 93 2 9 7 111
% 84% | 2% | 8% | 6%
Final de silaba interna porta 11 7 126 | 319 463
% 2% | 2% | 27% | 69%
Final de palavra seguida de consoante 249 4 23 48 324
dancar forrd
%o 7% | 1% | 7% | 15%
Posi¢do intervocalica: palavras diferentes | 174 1 37 8 220
fazer um bolo
Yo 79% | 0% | 17% 4%
TOTAL DE OCORRENCIAS 527 | 14 | 195 | 382 1118
Total (%) 47% | 1% | 17% | 34%

Notamos, a partir dos resultados gerais, que o apagamento da variante [O] (47%) ¢é mais

recorrente no presente estudo, seguido da fricativa glotal (34%) e do tepe (17%). Vale notar que, na

posicio final de silaba interna, como em [T NT ], o percentual de apagamento da variante [O] é
muito baixo em relacdo as outras posicoes, resultando em 2%, enquanto a fricativa glotal prevaleceu
com 69%, comprovando assim, o que outros estudos, como o de Callou, Moraes e Leite (19906) ja
atestaram: que na posi¢ao de silaba interna ha pouca incidéncia de apagamento em contraposi¢ao
com as demais posicOes. Entretanto nas demais posi¢des (final absoluto, final de palavra seguida de
consoante e intervocalica), como podemos constatar na tabela 1, o apagamento do rético predomina
com 84% na posicao final absoluto; 77% em final de palavra seguida de consoante e 79% em
posicao intervocalica (palavras diferentes). Podemos ainda conferir esses resultados nas

representagoes em (5), (6), (7) e (8):
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(5) dangar valsa > O (77%) (6) porta > [OTt NT ] (69%) (7) porta > [OTT PT ] 27%) (8) mar > O
(84%)
o d ) o o o d 3 o
/A /A /N \ /A /A /A /N /A

o R R O R ) R (0] R O R (6] R O R O R
I/ oA | A A |/
| N C N C | N N | N C | N | N C | N | N C
Lol o | I Lo L
X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
L I I A | . I L
d a n a O vaw a p n Tt P P T m o O

De posse desses resultados, pareceu-nos apropriado fazer também rodadas binarias, como
na maioria das vezes se tem feito quando a anilise em questio diz respeito ao /r/ em final de
vocabulo, sobretudo quando seu apagamento se apresenta avangado, visto que essa ocorréncia
implica em um numero restringido de outras variantes, ou de dados referentes a elas. Além do mais,
pelo fato de ocorrer uma pequena quantidade de dados de algumas das outras variantes os
“KINOCKOUT” se evidenciaram. Decorremos, portanto, as rodadas bindrias entre o zero fonético
ou apagamento do rético [O] e o ndo apagamento do rético (demais variantes em estudo), fricativa
glotal [h], tepe alveolar [P] e fricativa velar [X].

O grifico a seguir, mostra a ocorréncia das variantes de /t/ de acordo com a posi¢io de
coda (medial e final de vocdbulo) contrastando entre o zero fonético ou apagamento da variante [O]
e o nio apagamento da variante [h], [P] e [X]. De maneira geral, 84% das ocorréncias sio de
apagamento da variante contra 16% de nao apagamento deste para a posicdao final absoluto de
palavras. Em contrapartida na posi¢ao final de silaba interna 2% representa o apagamento da
variante contra 98% do seu preenchimento, como em [UT NT ]. O total das ocorréncias em

percentuais corresponde a 47% para o apagamento da variante e a 53% para o seu preenchimento.

Figura 1
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Ocorréncia de roticos segundo a posicio
BN EON-
o 98%
84% 77% 79%
479% 3%
16% 13% 21%
2%
Final absoluto Final de zilabainterna  Finaldepalavra  Posigio intervocalica: Total
seguida de consoante palavras diferentes

Supde-se que ¢ nos vocabulos cujos erres se mostram 4tonos em que OcCofre menos a

varidvel de apagamento [O]. Observamos na tabela 2, abaixo, que a suposicio se confirma:
Tabela 2

Ocorréncia de réticos quanto a tonicidade

TONICIDADE (o) X P h TOTAL
Erre atono 12 4 89 | 224 329
% 4% | 1% | 27% | 68%
Etre tobnico 515 | 10 | 106 | 158 789
% 65% | 1% | 13% | 20%
Total das 527 | 14 | 195 | 382 1118
ocorréncias
Total (%) 47% | 1% | 17% | 34%

Como se pode notar na tabela 2, em relagdo a tonicidade se verifica um favorecimento para
o apagamento da variante [O] com 65% quando o erre é ténico contrastando com as demais

variaveis. Todavia, nota-se ainda, que ha predominancia da fricativa glotal [N] quando o erre é atono

resultando em 68% contra 4% de apagamento. Esses resultados estao representados em (9) e (10).

(9) Erre dtono [panOTEAQ] - (68%) (10) Exrre tonico [aIAaO] - (65%)
) ) ) ) )

/A /A /N /N /A

O R O R O R OR O R

A W I N || I/

| N C | N | N | N | NC

[ R [ ol

X X X X X X X X X X X X

o L [ Ll

m a n T E 1 o f a I a O

Quanto ao numero de silabas, fizemos a seguinte distribui¢do: paroxitona, oxitona e

proparoxitona, a fim de saber como se apresenta a incidéncia dos réticos em cada uma dessas.
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Tabela 3

Ocorréncia de roticos quanto ao numero de silabas

NUMERO DE SILABAS | 0 | X P h | TOTAL
Paroxitona 6 5 84 205 300
% 2% | 2% | 28% | 68%
Oxitona 521 8 108 | 172 809
% 64% | 1% | 13% | 21%
Proparoxitona 0 1 3 5 9
% 0% | 11% | 33% | 56%
Total das ocorréncias 527 14 195 | 382 1118
Total (%) 47% | 1% | 17% | 34%

Constata-se, com base nos percentuais acima (tabela 3), que as palavras paroxitonas e

propatoxitonas tendem a desfavorecer a manuten¢io do apagamento da variante [O], enquanto que
as palavras oxitonas a favorecem, fato que pode ser identificado na maior parte dos verbos: cantar,
fazer, abrir, e outros. Monaretto (1997) ressalta que o apagamento em posicao final é mais forte do
que em posi¢ao medial, o que ratifica os resultados encontrados neste estudo e nos de Callou et al.
No estudo de Votre (1978) lemos que ja existiam manifesta¢cdes do apagamento da variavel erre em
final de palavra durante o século XI nas pecas de Gil Vicente e que é ap6s o periodo do portugués
arcaico que esse fenomeno de apagamento do erre em final de palavras se amplia para diferentes
classes de palavras e estratos sociais, uma vez que antes era comum, principalmente nos infinitivos.

Por isso, acredito que o percentual para as oxitonas tenha sido tdo relevante para a varidvel
apagamento da variante [O], visto que nao observou-se o grupo de fatores classe de palavras neste

estudo. Ainda em relacio ao nimero de silabas a variavel fricativa glotal [N], bem como o tepe
alveolar sio mais recorrentes em palavras paroxitonas 68% e 28% respectivamente. Veja-se a

representa¢ao relativa as palavras paroxitonas em (11).
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(11) Paroxitona [h]: [OKaNT

d 3
/o
R

—x—z—m -

O
|
|
|
X
\
K

o e

\
C
\
X
\
n

AT X O ™~

Através do estudo da variavel ponto de articulagdio da consoante seguinte pretendeu-se
conferir se, e de que maneira, a posi¢ao da lingua da consoante seguinte, interfere na realizagao do
rético. Partiu-se da hipétese de que quanto mais posterior for esse elemento mais ha possibilidade
de haver o apagamento da variante. Os fatores deste grupo sao: bilabial, labiodental, alveolar, palato-

alveolar, palatal, velar, uvular, glotal, vogal e final absoluto. Temos respectivamente 43% de
apagamento do rético [O] para as labiodentais e bilabiais. As alveolares apresentam resultado

elevado favorecendo a realizacio da fricativa glotal [N] com 66% e 34% para o rético apagado [O].
Dentre as demais ¢ em final absoluto de palavra e vogal que se verifica favorecimento do
apagamento. As palatais localizam-se numa faixa préxima da neutralidade tal quais as glotais.

O modo de articulagao da consoante seguinte foi estabelecido como um grupo de fatores,
pois avalidvamos que o que iria interferir na realizacao das variantes de réticos seria, principalmente,
o ponto de articulagao. Contudo, durante a manipulagao dos dados, conferimos que o modo de
articulagdo de algumas consoantes parecia apresentar-se sistematizavel e que o apagamento da
variavel rotico estava correlacionado a essa mudanca de articulagdo. Sdo fatores deste grupo:
oclusiva/plosiva, fricativa, nasal, vibrante, batida, lateral, vogal e final absoluto.

Dentre as consoantes, os resultados apontam as oclusivas como favorecedora para a

aplicagdo da regra de apagamento com 30% das 143 ocorréncias, porém favorecedora, também, para

a producio da variante fricativa glotal [N] com 49% das 235 ocorréncias. Em relagao a lateral e a
vibrante, estas deram “KNOCKOUT” por apresentarem poucas ocorréncias (por isso 0s
percentuais delas foram tio dispares, favorecendo o apagamento da variante). Ja as nasais

apresentam resultados que as deixam com os mesmos percentuais tanto para a aplicacao da regra de

apagamento d variante [O] como para a aplicacio da fricativa glotal [N] resultando em 41%, ou
ainda, 71 ocorréncias cada uma. E a vogal e final absoluto tendem para a aplicacio da regra de

apagamento da variante com percentuais elevados de 79% (171 ocorréncias) e 83% (94 ocorréncias)
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ELRE

respectivarnent. As fricativas 7 N 52% (58
ocorréncias).

Os resultados, de maneira geral, mostram um favorecimento da aplicagdo da regra de
apagamento da variante [O] em todos os grupos. Todavia, apds realizarmos as rodadas binarias os
resultados, de certa forma, alteraram-se. Nas rodadas bindrias compreendemos as variantes como
apagada [O] e ndo-apagada, ou seja, preenchida pelas variantes que apareceram neste estudo: /n/, /X/

e lPl.

Tabela 4
Ocorréncia de réticos de acordo com modo de articulagio da consoante seguinte
MODO DE ARTICULAGAO (o) Nio- TOTAL
0]
Final absoluto 94 19 113
% 83% 17%
Vogal 171 46 217
Yo 79% 21%
Oclusiva/plosiva 143 341 484
% 30% 70%
Nasal 71 103 174
% 41% 59%
Fricativa 33 79 112
% 29% 71%
Lateral 13 3 16
%o 81% 19%
Vibrante 2 0 2
%o 100% 0% KNOCKOUT
Total das ocorréncias 527 591 1118
Total (%) 47% | 53%

Assim, a partir da tabela 4, notamos que, embora os resultados gerais mostram-se altos para

um n20-0 nas consoantes (desconsiderando o final absoluto e a vogal), as oclusivas, nasais e laterais
mostraram-se altas para a aplicagdo da regra de apagamento com 30%, 41% e 81%, respectivamente,
enquanto o percentual maior nas variantes nio-O corresponde a 71% no modo de articulacio das
fricativas.

Esses resultados, em uma analise mais geral, parecem apontar o traco nao-continuo como
nao inibidor do apagamento. As consoantes continuas (fricativas), exceto as laterais e as africadas
que nio foram levantadas neste estudo,” tendem a inibir o apagamento e as nio-continuas (oclusivas

e nasais) apontam o favorecimento da regra.

’ Valeria a pena investigar o que houve nesse caso, porém nesse estudo ndo pretendemos nos estender.
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A consegio em frente as ctl'nuas e, de maneira ecial perant s icavas ode ser
decorréncia de algum esfor¢o do falante, com a finalidade de traduzir que ali hd dois fonemas
distintos, apesar de ambos serem continuos e partilharem do mesmo modo de articulagao:
Fala de informante D:
Ali na Beira-mar sul né?
Pra ver se en queria

devia ter feito uma administragao

No que toca a0 apagamento diante das nao-continuas, uma possivel implicagao ¢é o fato de
haver fonemas em cuja articulagdo existe diferenga em relagdo a passagem da corrente de ar, o que
demandara do falante passar de uma realizagao continua a outra.

Fala de informante C:

nagquele tempo era melhor porque meu pai tinba rede, compreende?
Dagueles balaio para trazer peixe

Eu fui andar com cinco anos

E comum se estudar os fones de um dado enunciado para conferir se exercem influéncia
uns sobre os outros. Avaliamos a vogal anterior que se situa a esquerda, especialmente pelo fato de
ser uma vogal, ou seja, um elemento que oferece significativa sonoridade. Considera-se para este
grupo de fatores denominado vogal anterior a altura e recuo da lingua, assim como o grau de
abertura da boca, desta forma, analisa-se este grupo verificando-se a articulagio das sete vogais: /a/,
Iel, [EL, ', o], | | e Jul. Os fatores analisados para este grupo foram: alta anterior, alta posterior,
média anterior fechada, média anterior aberta, média posterior fechada, média posterior aberta,

central baixa.

Tabela 5

Ocorréncia de réticos de acordo com a vogal anterior

VOGAL ANTERIOR | O X P h TOTAL
Ial 200 | 2 [ 37 [ 93 381
% 65% | 1% | 10% | 24%
IE/ 29 3 5 39 76
% 38% | 4% | 7% | 51%
Ie/ 162 4 38 79 283
% 57% | 1% | 13% | 28%
I 50 | 2] 5 [ 27 84
%o 60% | 2% | 6% | 32%
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) 5 2 9 15 31

% 16% | 6% | 29% | 48%

Jo/ 32 1 95 102 230

% 14% | 0% | 41% | 44%

Ju/ 0 0 6 27 33

% 0% | 0% | 18% | 82% | KNOCKOUT
Total das ocorréncias | 527 | 14 | 195 | 382 1118

Total (%) 47% | 1% | 17% | 34%

Como podemos notar na tabela 5, as vogais precedentes que mais propiciaram o
apagamento da variante [O] foram as vogais: vogal central baixa /0/ com 65% das ocorréncias, a
vogal média antetior fechada /€/ com 57% e a vogal alta anterior /I/ com 60%. Para a variante
fricativa glotal [h], a vogal média antetior aberta /[E/ com 51% e a vogal média posterior aberta / /
com 48% das ocorréncias e para o tepe alveolar [P] a incidéncia mais alta foi para a vogal média

posterior fechada /0/ totalizando em 41%. A realizacdo fonética decorrente da aplicagio dessa

variavel especifica na posi¢ao de coda esta representada em (12), (13) e (14).

(12) vogal antetior [a]: [0e00Ka Q] (13) vogal anterior [o]: [caOB0P] (14) vogal anterior [E]: [OTENTU]
) ) ) ) ) )
/A /A /N /A /A /A
O R R O R O R O R O R
| /A [ N
| N N C | N | N C | N C | N
| | I I
X X X X X X X X X X X x X X
| | | | L
o ¢ a O o a B o P mEDRQ T UL

As variaveis sociais estudadas neste trabalho foram: grau de escolaridade e faixa etaria, uma
vez que todos os informantes sao do sexo masculino nio pudemos observar a variavel social sexo.

O grupo de fatores grau de escolaridade mostrou a mesma aplicacio da regra de

apagamento da variante [O] para os informantes que apresentavam instrucdo primdria e supetior
(47%), o que ja aponta para um uso mais freqiente dessa regra em Florianépolis. Nao houve
nenhuma diferenca de desempenho entre os informantes das séries iniciais e do ensino superior
quanto a essa regra. HEsse resultado ndo confirma o que alguns estudos atestam sobre o periodo
escolar. Talvez, uma hipétese é a de que a escola incentivaria o uso dessas variantes, por serem mais
prestigiadas. Assim, quanto mais tempo o falante freqientar a escola, mais conservara a variavel
preenchida, pois reconhecera a presenca desse elemento fonico ao final de vocabulo. A partir da

analise desta pesquisa, observamos que em Florianopolis, talvez essa regra de apagamento nao seja
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mais tdo estigmatizada entre os homens, mas precisaria ser realizada uma nova pesquisa com um
numero maior de informantes. Podemos conferir esse dado na tabela 6:
Tabela 6

Ocorréncia de réticos quanto ao grau de escolaridade
NUMERO DE SILABAS o | x P h | TOTAL
séries iniciais (primario) = | 194 | 9 68 | 142 413

i

% 47% | 2% | 16% | 34%
Ensino Superior = s 333 | 5 | 127 | 240 705
% 47% | 1% | 18% | 34%
Total das ocorréncias 527 | 14 | 195 | 382 1118
Total (%) 47% | 1% | 17% | 34%

Em relacio as outras variaveis, podemos verificar que, igualmente, se assemelham. A
realizagdo da fricativa glotal [N] tem o mesmo percentual (34%) para os informantes das séries

iniciais e do ensino superior. S6 hd uma variacdo no que tange ao tepe alveolar [P] resultando em
16% para os informantes das séries iniciais contra 18% para os informantes do ensino superior. Em
nossos resultados, constata-se mesmo indice de apagamento da variante entre 0s menos
escolarizados e mais escolarizados na cidade de Florian6polis, contrariando resultados de estudos do
sudeste e também do sul do pafs.

A hipétese com relacao a faixa etaria ia ao sentido de que, quanto mais idade tivesse o
falante, menos incidéncia do apagamento da variante apareceria, por julgar que os mais idosos

optariam por variantes que assinalam a manutengao. Vejamos na Tabela 7:

Tabela 7
Ocorréncia de réticos de acordo com a faixa etaria
FAIXA ETARIA ol x P h | TOTAL
15 -40 226 5 12 162 405
% 56% | 1% | 3% | 40%
41-70 194 9 68 142 413
% 47% | 2% | 16% | 34%
Acima de 70 197 0 115 78 300
% 36% | 0% | 38% | 26%
Total das 527 | 14 | 195 | 382 1118
ocorréncias
Total (%) 47% | 1% | 17% | 34%

O percentual verificado para os mais jovens vai de encontro aos resultados que se acreditava,

pois se esperava que os mais jovens, compreendidos entre 15 e 40 anos, aplicassem mais a regra de

apagamento da variante [O] j4 que neste petiodo os falantes desta faixa etdtia escutam diversos
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geralmente, ¢ mais informal, ou ainda freqlientam locais onde, em regra, empregam-se formas mais
inovadoras. Além disso, acredita-se também que os mais jovens sao mais sensiveis as transformagdes
de maneira geral. Seguindo a tabela, tém-se a faixa etaria compreendida entre 41 e 70 anos de idade e

acima de 70% anos de idade. Todas as faixas etarias comprovam a hipétese levantada, a medida que
os mais jovens aplicam a regra de apagamento da variante [O], os mais velhos seguem a manutenc¢io

das formas. Para as demais formas, notamos que, de modo geral, a fricativa glotal [N] ¢é a mais

recorrente entre os falantes da cidade de Florianépolis, entretanto observamos ainda, que o tepe

alveolar [P] é a wvaridvel mais frequente na fala dos informantes acima de 70 anos.
Conseqiientemente, na linha de Furlan (1989) entende-se que, em termos diatopico', quanto mais
preservada a cultura agoriana na localidade, maiores sao as chances de suceder a variante tepe em

detrimento das fricativas, visto que a variante tepe ¢ a variante tipica do portugués europeu.

6 Consideragdes finais

As variantes dos réticos em posigao de coda (contexto final e medial de palavra) encontradas
nos dados foram: o tepe alveolar [P, a fricativa velar [X], a fricativa glotal [h] e o zero fonético ou

apagamento [O], que se constitui a variante mais produtiva dentre os dados, correspondendo a 47%
dos dados analisados em relacdo as demais.

Ressaltamos que apds realizarmos analise de outros estudos referente aos réticos e
escutarmos alguns informantes, verificamos algumas tendéncias no falar do “manezés” que os
aproximam de outros falares do pafs, como: o apagamento em posi¢ao final é mais forte do que em
posicao medial, o que corrobora os resultados encontrados por CALLOU, MORAES E LEITE
(1996) e MONARETTO (1997, 2002). Dentre os fatores lingiiisticos, no que diz respeito a posi¢ao
final de silaba interna, o percentual de apagamento do rético [o] é muito baixo em relagdo as outras
posicdes, resultando em 2%, enquanto a fricativa glotal prevaleceu com 69%. Entretanto nas demais
posicoes, como podemos constatar, o apagamento do rético predomina com 84% na posicao final
absoluto; 77% em final de palavra seguida de consoante e 79% em posi¢ao intervocalica (palavras
diferentes). Em relacao a tonicidade, nota-se que ha predominancia da fricativa glotal [h] na fala dos

florianopolitanos quando o erre ¢é atono resultando em 68% contra 4% de apagamento, porém

1% A variagio lingiifstica geogréfica ou diatépica, conforme Ilari & Basso (2006. p. 157), é compreendida pelas diferencas
qgute uma mesma lingua apresenta na dimensdo do espago, quando ¢ falada em diferentes regides de um mesmo pais on em diferentes paises.
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quando este é tonico ha um favorecimento para a variavel apagamento. Constata-se, ainda, que

quanto ao numero de silabas as palavras paroxitonas e proparoxitonas tendem a desfavorecer a
manutencao da variavel apagamento [o], enquanto que as palavras oxitonas a favorecem. Acredito
que o percentual para as oxitonas tenha sido tao relevante para a variavel apagamento [o], uma vez

que ndo se observou o grupo de fatores classe de palavras. Ainda em relacio ao numero de silabas, a

variavel fricativa glotal [h], bem como o tepe alveolar [P] sio mais recorrentes em palavras
paroxitonas 68% e 28% respectivamente. Através do estudo da variavel ponto de articulagio da
consoante seguinte obteve-se, respectivamente, 43% de apagamento do rético [o] para as
labiodentais e bilabiais. As alveolares apresentaram resultado elevado favorecendo a realizagio da
fricativa glotal [h] com 66% e 34% para o rético apagado [o]. Dentre as demais é em final absoluto
de palavra e vogal que se verifica favorecimento do apagamento. As palatais localizam-se numa faixa
proxima da neutralidade tal quais as glotais. O modo de articulagio da consoante seguinte foi

estabelecido também em rodadas binarias, onde compreendemos as variantes como apagada [o] e

ndo-apagada: /h/, /X/ e /P/. Assim, notamos que, embora os resultados gerais mostraram-se altos
para um nio-o nas consoantes (desconsiderando o final absoluto e a vogal), as oclusivas, nasais e
laterais mostraram-se altas para a aplicagao da regra de apagamento com 30%, 41% e 81%,
respectivamente, enquanto o percentual maior nas variantes nao-oe corresponde a 71% no modo de
articulacdo das fricativas. Ja em relacdo a variavel vogal anterior, as que mais propiciaram o
apagamento do rético [o] foram: a vogal central baixa /a/ com 65% das ocotréncias, a vogal média

anterior fechada /e/ com 57% e a vogal alta anterior /i/ com 60%. Para a manutencios da vatiante
fricativa glotal [h], a vogal média anterior aberta /E/ (51%) e a vogal média posterior aberta / /

(48%) e para a manuten¢ao do tepe alveolar [O] a incidéncia mais alta foi para a vogal média
posterior fechada /o/ totalizando em 41%.

No que tange os fatores sociais, o grau de escolaridade nio confirma o que alguns estudos
atestam sobre o periodo escolar, pois mostrou a mesma aplicagio da regra de apagamento [o] para
os informantes que apresentavam instru¢ao primaria e superior (47%), o que ja aponta para um uso
mais freqiiente dessa regra em Florianopolis. A partir da analise deste, observamos que em
Florianopolis, talvez essa regra de apagamento nao seja mais tao estigmatizada entre os homens. A
hipétese com relagao a faixa etaria ia ao sentido de que, quanto mais idade tivesse o falante, menos
incidéncia da varidvel apagamento apareceria, por julgar que os mais idosos optariam por variantes

que assinalassem a manuten¢ao. Desse modo, as faixas etarias analisadas comprovam a hipdtese
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levantada, a medida que os mais jovens aplicam a regra de apagamento [o], os mais velhos seguem a
manutencao das formas. Para as demais formas, notamos que, de modo geral, a fricativa glotal [h] ¢é

a mals recorrente entre os falantes da cidade de Florianépolis, entretanto observamos ainda, que o

tepe alveolar [P] é a vatidvel mais freqliente na fala dos informantes acima de 70 anos, o que ratifica,
em termos diatopico, Furlan (1989).

Enfim, acreditamos estar vivenciando um processo de mudanca também na fala
florianopolitana (do /r/ antetior para postetior), como também outros autores (cf. Callou et
al.,1996; Monaretto, 2002) assinalam para o PB, visto que os resultados gerais desta pesquisa

apresentam 35% de uso das fricativas (glotal e velar) e 17% de uso do tepe. E ainda destaca-se o alto

petcentual (47%) de uso do apagamento da variante [O].
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